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— 06si fajrokonaink mozgalma. —
Budapest, dec. 11.

A Nemzeti Muzeum finom diszii nagytermé-
ben érdekes, taldn maradanddan emlékezetes jele-
netnek voltunk tandi ma délutdn. A messzi Kelet-
rél barna arct férfiak jottek hozzank és az évezred
bizonytalansagén is &lmelegitd rokonsdg nevében
baratsagunkat, szeretetiinket. tamogatasunkat kér-
ték. A magyarok — mondotta e nem tagadott, de
nem is istapolt testvériség szdszéldja — tdbbet tud-
nak, de a keletiek tébbet hisznek, mélyebben érez-
nek az Gsi legendak irant. Es ezek a legendak azt
regélik nekik, hogy mi, magyarok vagyunk az @
messzeszarmazott, el6kel6 testvéreik, hozzajuk ké-
pest gazdagok, hatalmasak, a vilag legériasibb
kiizdelmének diadalban flurd6 hései, a gy6zelmes
germansagnak szovetségesei: gondoljunk hat rajuk
is, a kik keservesen, vergddve nydgik az irgalmat-
lan céarizmus gyilkos hatalmat és részeltessiik Gket
is a vilag ujjaébredésének drémében és hasznaban.

A muzeum disztermének érdekes volt a képe.
Nagy és elbkel6 kozbnség toltotte meg a korben-
futd padokat, s ott volt jéforman valamennyi neves
tuddsunk, de voltak szép asszonyok, lednyok, po-
litikusok, nagyrangu papok és katonak is. Az el-
noki tisztséget Szemere Miklds toltdtte be, a ki né-
hany meleg széval kdszontdtte messze foldrdl jott
vendégeinket.

— Messze foldrél, — dGgymond — az 6si to-

rok, tatar hazabol utrakeltek €s hozzank jottek az
ébredd turaniak, a kik szabadulni Ohajtanak az
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két tolunk sem a ivoran, sem az evan-
gélium és igazuk van. Budapest az els6 alloma-
sik és innen tovabb mennek Nyugatra. Ha meg-
nyerik a nagy german nemzet jéindulatat is, nyert
tigylik van. S a mint 6k, mi is bizhatunk a germa-
nokban, a szovetséges torokdkben, a rokon bolga-
rokban, az egész turani vilagban . . .

Nagy taps és éljenzés kovette Szemere Miklés
szavait. Ezutdn a turédni népek mozgalménak egyik
févezet6je: Akcsura Olu Juszuf bég emelkedett sz6-
lasra és torok nyelven ismertette az Europat jaré
torok-tatar kildottség céljat, vagyait. Szavait Mé-
szaros Gyula dr. tolméacsolta magyar nyelven s alig

volt olyan mondata, a melyet a kézénség zugdé taps- Tari . .°2d. :
azsiai torok-talarok kitarjuk a

sal ne honorad voma.

— Magyar testvérek — kezdette Juszuf bég
magyarul. Ez a mai nap élelem legszebb, legboldo-
gabb napja — folytatta azutdn torékil. Hitem sze-
rint nem mivelhetnék nemesebb dolgot, minthogy a
vallalt propaganda lgyében jarok, a melyrél mar
oly sokat beszéltem a messze é16 turani népek el6tt.
Most azutdn elértem, hogy a turani nemzetek koézil
a legel6kel6bbnek, a leghatalmasabbnak diszes f6-
véarosdban szo6lhatok és tolmécsolhatom a Krim, a
Kaukézus, Kazdn és a Volga-vidék turéani népeinek
panaszat és kérését. Udvozldm a rokon nemzetek ne-
vében a diszes kozonséget és héldsan kdszondm,
hogy a német, a térok és a bolgar hatalom itten
hivatalosan képviseltette magéat. Szivem szerint az
volna, ha legidésebb testvérink nyelvén szé6lhatnék,
de sajnos, csak kevéssé tudok magyarul.

— A turédni nemzetek, a mint azt a torténet-
tudoméany kétségtelentil megallapitotta, mar az &si
id6kben is hiresek voltak miveltséglkrél, allamalko-
tasban vald kivalésagukrol. Azsianak elsé urai a tu-
rdni népek voltak s egy torok kolt6 irta meg. hogy
a turaniak Azsia germanjai s a germanok Eurépa
turdnjai. A turani népek legtébbje most idegen nem-
zetek uralma alatt él * mi a meggyotort
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nemzeteknek a sz6sz6l6i vagyunk. Kozds, szdérnyl
ellenségiink, az orosz leghatalmasabb fegyvereivel
tor reank, akar elpusztitani bennilinket, de céljat
nem éri el: mi vagyunk feltl, a gy6zelem most még
a mienk és nyugodtan bizhatunk abban, hogy a lu-
ransdg és germansag erején megtorik minden tama-
das. Mi lesziink a gy6ztesek, mi lesziink az urak!

— A vilaghaboruban Azsia turani népei sem
maradtak tétlenil. Még a legkisebb nemzetek is el-
kildotték képviseldiket Konstantindpolyba « a to-
rok' févarosbo6l azutan egy kildottség vandorol vé-
gig Eurépéan, megkeres rokont és baratot, hogy a
Budapesten kibontott .zdszI6t diadalra vigye. A ma-
tfyarsdg figyelmet kilondsen félhivom Széchényi Ist-

varjuk,
rinket.
ezer éve. vilagégés
borulunk egyméas keblére, hogy soha tobbé el ne sza-
kadjunk. Ott. Keleten,
alvnfisagroi és most n7 a vAgvnni.-
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Habord ferge’egéberi valtunk el
kozepette talalkozunk

almodtak az 6si
&sia (uranjai-
nak. hogy a magyarok és szdvetségeseik nekiink is
megszerezzék a vildg ébredésének boldogsagat.
Juszuf bég ikoltdi szavait hosszantarté taps és

éljenzés kovette, a mib8l ki-kihangzott a torokil
tuddk csokjassa kidltdsa. Utdna Mészaros Gyula dr.
magyar nyelven fololvasta tudés vendégiinknek Azsiai
turani jnépeirdl irt igen érdekes tanulmanyat. Meg-.!
raz6 adatokat hallottunk réla. mily martaléc kegyet-
lenséggel banik a car és korménya az ontudatos
mohamedan validsu népekkel, de viszont megnyug-<
tatd volt annak a makacs és lelkes jmunkanak aiz is-
mertetése, a mellyel a turani népek egyéniséglket,
sajatos muveltségiiket, szokasaikat és vallasukat vé-
dik és megbrzik. Szemete Miklés néhany llekes sza-
vaval végzédott az jlnnepség programszer( része,
de a k6zbnség egy része még tovabb is ottmaradt
és Unnepelte azsiai rokonaink kilddtteit.
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